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LETTRE . CLXIL
M. BErFronrpDp, a M

LoveELAcE.
A Edguvare, Mardi an foir, 2 de Mai.

Sans attendre I'explication que vous nous
avez fait efpérer, fur le jugement que
votre Dame porte de nous, je me hite de
vous aflurer que nous wavons quune voix
dans celui que nous portons delle; ceft-a-
dire, que pour les qualités de Pefprit, nous
ne croions point quil y ait de femne an
monde qui 'emporte fur elle an méme age.
Pour la fignre, elle eft dans fa fleur. Ceelt
une perfonne admirable, une parfaite beau-

té: mais a peine sarréte-ton a ces €loges

inférieurs, lorfqu'on a joui de 'honneur de
fa converfation. Cependant,c’étoit contre fon
inclination qu’elle nous accordoit cette fa-
veur.

Permettez , cher Lovelace, que jalpire

2 la gloire de fauver tant de perfections, du
danger continuel auquel je les vois expolées,
de la‘part du plus adroit & du plus intrignant
de tous leshommes. Dans une autre lettre,
je vous ai fait valoir lintéret de votre propre
famille,
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famille, & particulicrement les défirs de
Milord M. . . . Je n’avois pasencore eu l'oc-
cafion de la voir. =~ Mais a préfent, |’y joins
fon propre intérét, celui de honneur, les
motifs de la juftice, de la reconnoiffance &
de 'humanité, qui doivent tous gaccorder
pour la confervation d'un fi bel ouvrage de
la nature. ‘Tu'ne fais pas, Lovelace; quel
chagrin jaurois emporté au fond du ceeur,
fans favoir a quoi Pattribuer, fi je m'avois
été bien fiir, en te quittant , que cette fille
incomparable €toit échappde au maudit pro-
jet de lui faire recevoir la coquine de Par-
tington pour fa compagne de lit! :
Il y a quelque chofe de fi refpectable, &
de fi doux néanmeins, dans la figure de cet-
te belle perfonne (je ne fais que parler delle,
depuis que je l'ai vile) que fi je voulois avoir
toutes les vertus & toutes les graces dans un
méme tableau, je demanderois quelles ful:
fent copices de fes différens airs & de fes, at-
titudes. Elle eft née pour faire Pornement

de fon fidcle. Elle feroit celui de [a pre-

miere dignité.  Quelle vivacité percante, &
quelle douceur en méme tems dans fes yeux!
Jai cru voir dans chacun de fes regards un
mélange de crainte & damour pour vous.
Quel divin fourire! Quel charme, de le voir
percer au travers du nuage qui couvroit fon”

T IIEST I, K beau
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beau vifage, & qui montroit aflez quelle
avoit au fond de I'ame, plus de trifte(le &
d'inquietude qu'elle nevouloit en laifler voir !
Vous pouvez m’accufer denthoufiafine ;
mais en vérite, jai concu tant de vénération
pour I'excellence de fon efprit & de fon ju-
gement, que loin de pouvoir excufer celui
qui {eroit capable d'en ufer mal avec elle, je
fuis tenté de regretter , quavec des qualités
fi angeliques, elle {oit deftinée au mariage,
Elle eft toute ame a mes yeux.  Quand elle
trouveroit un mari qui lui reffemblit, pour-
quoi inettre a des ufages profancs les char-
mantes perfections qu'elle pofléde?  Pour-
quoi ‘dégrader un Ange aux offices vulgaires
 de la vie domeflique? Si jétois fon mari, a
peine oferois-je fouhaiter de- la voir mere;
a moins que d'avoir une efpece de certitude
morale, que les-ames telles que la fienne
font capables de propagation. En un mot,
pourquoi ne pas laiffer 'ouvrage des fens
sux Etres purement corporels! Je fais que
vous méme, vous n'avez pas delle des ide-
es nioins relevées que les miennes.  Belton,
Mowbray, Tourville, penfcut comme moi,
ne mettent pas de fin a leurs eloges, & ju-
rent que ce feroit la plus grande pitié du
monde, de ruiner une jeune perfonne dont

la chute ne peut réjonic que l'enfer.
; Quel
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uel doit étre le mérite dune femme qui
eft capable de nous arracher cet aveu,a nous
qui ne fommes pas plus réguliers que toi, a
tes amis déclarés, qui fe font joints & tot
dans tes jultes reflentimens contre le refle de
fa famille, & qui tont offert leur feconrs
pour I'exccution de ta vangeance! Mais que
veux - tu? Nous ne trouvons aucune ombre
de raifon a punir une fille innocente, qui
t'aime de tout fon cceur, qui eft fous ta pro-
tection, & qui a.tant fouflert, pour toi, de
Linjultice de fes parens. :

Je veux te faire une ou deux queftions,
Toute charmante qu'eft ta Clariffe, penfes-
tu ferieufenient que le but que tu te propo-
fes, ¥éponde aux moiens; cefl-d dire, aux
peines que tu te caules a toi-méme, aux per-
fidies, aux artifices, aux inventions dont ti
tes déja hoirci 3 tes propres yeux & que tu
meédites encore > En toutes {ortes de perfe-
ctions, elle eft fupérieure i toutes les fem-
mes du monde: mais fur le point que tu
veux obtenir, une fenfuelle du méme fexe,
une Partington, une Horton, une Martin,
rendra un fenfuel du nétre mille fois plus
heureux, quil ne pourroit efprer de létre
avec elle.  Ler woluptés délicienfer font celles
qui fe partagent volomtairement *,. Vous

K 2 drois-
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drois-tu la rendre malheureufe pour toute {2
vie, fans pouvoir cdmpter d'étre heureux
toi-méme un inftant? '

Julqua préfent, il n'eft pas trop tard: &
eeft peut-étre ce qu'on peut dire de plus, fi
tu as deflein de conferver fon eftime avec
fa perfonne ; car je crois que dans la maudi-
te maifon ou elle eft, il lui eft impoflible de
fortir de tes mains. La damnable hipocrite
que cette Si_ncl:tir! Comment a-t'elle pi fe
mafquer julqu'a ce point, pendant tout le
terns que ta Belle a paflé avec nous? Crois-
moi, Lovelace. Sois honnéte & marie-toi:
& rens graces a ton étoile, qui fait conde-
{cendre lexcellente Clarifle a recevoir ta
main.  Si tu tendurcis contre tes propres
Jumitres, tu feras condamné dans ¢e mon-
de & dans l'autre. Thu le feras, te dis-je,
& tu meriteras de I'étre; quand tu aurois,
pour juge, un homme qui ne s’eft jamais
fenti fi fortement touché en faveur d'une
femme, ~ & que tu connois pour ton ami
Pm‘tial.

Berirornp.

Nos aflociés ont confenti que je t'€crivis-

{e dans ces termes. Comme ils ne connois-
fent rien aux caractéres dont nous nous fer-
vons, je leur ai 1 ma lettre. s l'approu-
: vent ;
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